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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ИЗРАИЛЯ. ОТ 24 МАРТА 1969 ГОДА
НА. ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ

В дополнение к моему письму на Ваше имя от сегодняшнего числа,

24 марта 1969 года, имею честь сообщить Вам, что вооруженные силы

Объединенной Арабской Республики продолжают свои акты агрессии в

секторе Суэцкого канала.

Прекращение огня, которое было согласовано при посредничестве

военных наблюдателей ООН на 12 ч. 00 м. по местному времени, неодно-

кратно нарушалось в 12 ч. 23 м., 12 ч. 25 м. и 12 ч. 35 м., когда

египетская артиллерия открывала огонь к югу от озера Тимсах. Изра-

ильские войска не открывали ответного огкя.

Цель, преследуемая этими неоднократными актами агрессии, была

со всей откровенностью разъяснена в официальных египетских заявле-

ниях как цель, служащая продуманной политике Объединенной Арабской

Республики, направленной на срыв прекращения огня. То, что эту по-

литику продолжают проводить и что сегодняшнее нападение является еще

одним проявлением этой политики, находит свое подтверждение в передо-

вой статье, написанной г-ном Хусейном Хайкалом, представителем пре-

зидента Насера, в газете Аль-Ахрам 21 марта 1969 года, в которой

говорится, что Объединенная Арабская Республика намеревается осво-

бодить себя от обязанности придерживаться прекращения огня.

Указывая на то, что прекращение огня стало необходимым в то

время как .последствие шестидневной войны, Хайкал пишет, что отказ

от прекращения боевого соприкосновения между войсками сторон является

наилучшей гарантией с целью моральной и материальной мобилизации,

необходимой для продолжения войны. Он далее разъясняет, что возник-

ла необходимость начать ряд инцидентов, с тем чтобы придать ситуации

характер международного кризиса:
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"Отказ от прекращения боевого соприкосновения был и

продолжает являться средством для того, чтобы вызвать среди

мирового общественного мнения состояние постоянной обеспоко-

енности и обратить его внимание на серьезность кризиса на

Ближнем Востоке".

В свете этого вряд ли есть необходимость подчеркивать, что

нарушение прекращения огня является запланированной и преднамерен-

ной политикой со стороны Объединенной Арабской Республики,

Имею честь просить о распространении данного письма в качестве

документа Совета Безопасности.

Примите, Ваше Превосходительство, и проч.
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